Excelentissimo Senhor Claudio Veiga, dignissimo Presidente desta
Academia, Excelentissimos Senhores Académicos, autoridades aqui presentes

e representadas, caros amigos, meus senhores € minhas senhoras

Chego hoje 2 Academia de Letras da Bahia, neste belo Solar Goes
Calmon, casa da cultura baiana, tomada de grande emogdo e, sobretudo, de
humildade.

Aqui estou para receber e agradecer a enorme honraria concedida pelos
senhores académicos ao me eleger, oferecendo-me a cadeira 21, deixada por
Jorge Amado, cujo patrono € Francisco Bonifacio de Abreu, Bardo da Vila da
Barra, tendo como fundador, Filinto Justiniano Ferreira Bastos e segundo

titular, Estacio Luiz Valente de Lima, antecessor de Jorge Amado.

Deveria pronunciar aqui, neste momento, um discurso solene, o
protocolar discurso académico que o estreante tem por obrigagdo proferir ao
tomar posse, dizendo palavras eruditas ao sr. Presidente, aos srs. Académicos,
as autoridades e amigos que aqui vieram ouvir-me, trazendo seu carinho, mas

confesso, ndo sou boa em discursos, alids, sou péssima. Prefiro falar

naturalmente, sem a preocupagdo de tratar cerimoniosamenrte amigos de

e




2

= minha intimidade, nem buscar frases bonitas com palavras as vezes fora de

uso.

< Proferir um discursos é uma arte e essa arte, que néo possuo, a substituo
contando historias, coisa que trago no sangue e que, bem ou mal, gosto de

- : fazer.

Filha de imigrantes italianos, nasci na capital de Sao Paulo, ha muitos e

muitos anos, tantos que chega a ser dificil fazer-se um calculo até chegar-se a

Naquel: mpides a gas, ndo
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=8 1916, exatame
* irgiam eram lentos
as. Lembro-me bem
ina, cuidado com as
do se preocupava

E

onadas a manivela,

n perigo. Nos saldes



Os divertimentos existentes entdo, accessiveis a uma familia de parcos
recursos como a nossa, eram poucos. Nossa vida simples era rica e sadia. O
grande programa para as criangas de minha época era ouvir historias, decorar
poesias e recitd-las em saraus familiares.

Eu, pessoalmente, me considerava uma crianga feliz, tendo como pais
dois formidaveis contadores de historias.

As histérias que ouviamos, meus irmdos e eu, a noite apés o jantar, ora
contadas por papai, ora por mamie, me empolgavam, deixavam-me

encantada. Meu pai algumas vezes se emocionava com seus proprios relatos e

ar arrepios em seu

soubesse contar
trechos de

as, na sessdo das

a poesia € a me
> Alves, sabia seus

de José de
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Ainda pequena, eu mal sabia ler e ja declamava com emog4o, poesias de
Castro Alves, Guerra Junqueiro, Olavo Bilac, Fagundes Varela e de tantos
outros poetas, que Wanda me fazia decorar.

Ao recitar nos sardus, caprichava nos gestos, punha alma na entonagdo
de minhas declamagdes, as vezes arrancando lagrimas dos espectadores,
sobretudo de mamée. Era sé eu comegar o poema de Fagundes Varela a seu

filho morto aos quinze anos, que os lengos entravam em acdo: “Eras na vida a

pomba predileta, que sobre um mar de angistias conduzias o ramo da

|If$|| ea € simplw,
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Falo, pois, com grande prazer, baseada no discurso de posse de
Jorge Amado, nesta Academia ¢ repito aqui, com toda a confianga, suas
palavras de admiragio ¢ de respeito, comegando por ressaltar a
condigdio de romancista de Francisco Bonificio de Abreu, patrono dessa
cadeira.

“Muiltiplos foram seus titulos e muiltipla sua atuagdo intelectual.
Bariio da curiosa aristocracia mulata do Brasil, ostentando ao lado do
brasio o nome do lugar onde nasceu, a Vila da Barra, na margem
esquerda do rio Sdo Francisco; médico ilustre; catedratico da Faculdade

de Medicina do Rio de Janeiro; tradutor da Divina Comédia. Autor de

aho por ele e, confesso,

) cadeira da qual ele é
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Emocionaram-me. encantaram-me as paginas desse livro e nunca
mais o esqueci.

Mamae possuia um exemplar de luxo da Divina Comédia,
ilustrado por Gustav Doré.

O enorme livro aberto sobre a cama de meus pais, minhas irmas e
eu debrugadas sobre ele, famos viajando com os personagens, Dante e
seu amigo, o poeta Virgilio.

Encantava-me e apavorava-me, desde a primeira pagina, vendo as
terriveis cenas do inferno. Wanda ia explicando que tudo fora um sonho
de Dante que, com o amigo, fazia uma visita ao inferno, depois ao
purgatério antes de chegarem ao paraiso. Sempre, a cada vez que
folhedvamos o livro — e foram muitas -- ao ver os amigos alcangarem o
purgatério, deixando para trds aquelas almas penadas, eu dizia, num
desabafo: “Gragas a Deus!” O purgatério também ndo era la essas
coisas, muito sofrimento, apenas um pouco melhorzinho. Nas portas do
paraiso —essa era a parte que eu mais gostava— Beatriz, a bem-amada
de Dante, o esperava, toda de branco, linda! Os dois amigos se
despediam e, entre anjos seguiam abragados, céu a dentro, os dois

namorados.
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Certa vez eu comentei: “Esse Dante era um homem de sorte, ter
um amigo que o acompanhava até no inferno..” Na sua sabedoria,

Wanda respondeu-me: “Se ndo o acompanhasse até no inferno néo seria

um amigo de verdade.”

Desculpem-me Senhor Presidente, meus confrades e confreiras,

autoridades presentes, meus amigos, ter-me desviado da linha do

discurso protocolar, contando uma histéria.

Quis apenas explicar o porqué de minha satisfagdo, de meu

carinho e de m finidad ira 21 que hoje,
ter amado 4

cionando aos
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ortodoxas: estimado, além de tudo, por ter sido um formidével promotor
da cultura.

De Filinto Justiniano Ferreira Bastos, fundador da cadeira 21,
infelizmente sei bem pouco. Nascido em Feira de Santana, a 11 de
dezembro de 1856, ja teria festejado 145 anos. Nao encontrei dados
sobre essa ilustre personalidade que, certamente, por seus meéritos,
alcangou a honra de ser o fundador da cadeira 21. A sua meméria, rendo

aqui minha homenagem e o meu respeito.

um livro dele,

Cacau. O velho Ristori —esse era seu nome—estava empolgado com o

"";'ijﬁ'n tal de Jorge

ite. Percebendo meu
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Em 2001, Jorge € eu comemoramos cinquenta e seis anos de
nosso primeiro encontro. Ele me via pela primeira vez, em Sdo Paulo,
em maio de 1945. De mim ele ndo sabia nada, nem podia saber porque
eu era apenas uma simples desconhecida, sem nenhuma credencial.

Jorge me encontrava pela primeira vez mas, eu 0 conhecera antes,
o vira de longe, no inicio de 1945, no Teatro Municipal, quando ele

presidia a delegag¢do baiana ao Congresso Brasileiro de Escritores, que

e estaria no Municipal
) a tantos intelectuais
nas ultimas cadeiras,
f"{l..-a. oe vi Jorge Amado
as, cultas e charmosas.

eu para me aproximar

ida e, nem mesmo
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De Jorge Amado eu sabia tudo. Ji lera os dez primeiros livros
que ele havia escrito e, por intermédio de amigos comuns, Paulo
Mendes de Almeida e Aparecida, sua mulher, sabia de sua vida.

Foi Paulo Mendes quem me contou que 0s livros de Jorge,
Capities da Areia, Mar Morto, Jubiabd, entre outros, haviam sido
queimados por imorais e subversivos, em frente a Escola de Aprendizes
de Marinheiros, em Salvador, por ordem do Comando da VI Regido
Militar, a 19 de novembro de 1937.

Soube das prisdes de Jorge, de seu exilio na Argentina e Uruguai,

de sua volta do exilio ao saber que o Presidente Vargas aderira as forgas

a trés meses preso na

bém que dai ele fora

1pa ial, publicando

s

o Jorge dos Ilhéus e

do, no final de 1944,
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Paulo, Jorge ndio vacilou. Encabegando uma delegagdo baiana, sem
pedir permigdo a quem quer que fosse, partiu para S&o Paulo.

Participaria também dos movimentos populares em plena

efervecéncia em Séo Paulo, contra o eixo-nazi-fascista e pela anistia dos

presos politicos.

As noticia das atividades de Jorge Amado na cidade corriam de
boca em boca e acabavam caindo em meus ouvidos.

Ele participaria agora da organizagdo de um comicio, no Estadio
do Pacaembu, para homenagear Luiz Carlos Prestes que saia da pris&o.

1e declamaria um poema

indicado, onde seriam

acdo do tal “comicio

perto e me encantei.

| tantos livros escritos,
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pelo brago: “Venha, me acompanhe, vou ditar um comunicado a
imprensa.” Parou diante de uma méquina de escrever: “sente...” Gelei:

--Eu ndo sei escrever a maquina...

N0 sabe bater & maquina? Que moga mais inatil!...

Me contive para ndo chorar e, ele percebendo o meu
constrangimento, tratou de desfazer a brincadeira:

--N#o pense que vai se livrar de mim, assim. Temos muito o0 que
fazer, trabalho é o que ndo falta. Logo mais, & noite, vocé vai comigo a

um comicio na Lapa.

Desse momento em diante, cinquenta e seis anos se passaram €
eu continuei a seu lado, acompanhando-o.

Jorge me deu a mdo e conduziu-me por mundos os mais
distantes, os mais estranhos, os mais fantasticos. Juntos palmilhamos as
estradas da vida, as estradas do mundo.

Por mais de meio século Jorge Amado foi meu marido, meu
mestre, meu amor.

Trabalhei com Jorge --ja doutora em datilografia, com diploma e

tudo — desde o primeiro livro que escreveu em minha companhia, Seara

12
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Vermelha, batendo 4 méaquina os originais, passando-os a limpo das
corregdes feitas & mio.

Envolvida na histéria, tomando carinho pelos personagens, tentei salvar

a vida de um dos retirantes: “Ndo mate Noca, Jorge, por favor! - pedi-lhe — a

menina ¢ tdo meiga.”

Entdo Jorge me disse que nada podia fazer, Noca devia morrer, que seus
personagens tinham vida prépria, e pelo que previa, Noca ndo ia escapar.
Fosse ele mudar o rumo dos personagens de seus livros eles deixariam de ter

a se tornarem simples

ei: pedi-lhe, certa vez,
> colocara , bem na
e ela perdera numa

1e fez essa concessdo
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,ﬂ‘!‘f Fu reforgaria esse conceito, valendo-me da experiéncia de quem, no
( =l . . .
-3 decorrer de mais de meio século viveu ao lado de Jorge Amado, vendo-o
it
'- =i trabalhar e emocionar-se ao escrever um romance. Por mais de uma vez o ouvi
(
{ "] S desabafar, no final de um dia de trabalho: “Este livro me come as carnes...”
<= Lembro ainda de quando, ao terminar Dona Flor e seus dois maridos, a
i 3 rir, divertido, satisfeito com a solugdo de um problema dificil que acabara de

-]

N

resolver, Jorge cobrou de mim, na maior galhofa: “Essa sua amiga, dona Z¢lia,

revelou-se uma boa descarada, dormiu com Vadinho, gostou, mandou seus

preconceitos de pequeno-burguesa as favas e ficou com os dois maridos.” Ele

sempre dizia: “Uma histéria, para prender, interessar, deve ser escrita com 0

i

coragdo, emogdo € prazer. Deve contar coisas vividas intensamente, nao

.
7
P
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apenas de ter ouvido falar ou, escritas como um simples observador que olha

superficialmente um acontecimento”.

Nio tivesse Jorge convivido na juventude com meninos de rua, num
trapiche abandonado, sabendo tudo sobre suas vidas, jamais poderia ter escrito

um romance como Capitdes da Areia.

Servindo-se de Pedro Arcanjo, personagem de Tenda dos Milagres,
Jorge colocou em sua boca 0 que ele mesmo pensava: -“Sou materialista, mas

meu materialismo n3o me limita.” A essa frase atribuida ao seu personagem,

14
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Jorge costumava acrescentar: -- “Bu ndo poderia ter a pretensdo de ser um
romancista da Bahia se ndo conhecesse por dentro os candomblés.”

Lembro-me ainda da resposta de Jorge quando interpelado sobre sua
amizade com Antonio Carlos Magalhdes. Liberto de todo e qualquer rango de
sectarismo, o sectarismo que limita e idiotiza as pessoas, ele respondeu:
“Antonio Carlos e eu somos adversérios politicos mas isso ndo nos impede de
sermos amigos ¢ de eu ser seu admirador.”

Levantado oba de Xangd, no candomblé de Mae Senhora, no Axé do
Opé Afonja, embora materialista, Jorge frequentou o terreiro sempre que
pdde e seguiu os preceitos e rituais com o maior respeito.

Entre os amigos que Jorge mais prezava encontravam-s¢ as maes de
santo da Bahia: Mie Aninha, Mde Senhora, Menininha do Gantois, Olga de
Alaketu, Mae Stella, Mirinha do Portdo, Luiz da Murigoca, Mae Cleusa, Mae
Carmem.

Seara Vermelha, romance que lhe comeu as carnes, foi escrito no
Estado do Rio quando, eleito deputado federal por Sdo Paulo, nos mudamos
para la.

Fazendo parte da Comissio de Educagdio e Cultura na Assembléia
Constituinte, Jorge foi autor de vérias emendas aprovadas, como a da

liberdade religiosa e a da criag@o do Saldo de Arte Moderna, entre outras.
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Jorge costumava dizer: “De uma coisa tenho consciéncia: ter sido um

bom parlamentar, o que me dd enorme prazer, compensa-me dos maus

momentos porque passei.”

Em fins de 1947 o registro do Partido Comunista foi cassado e os

parlamentares eleitos por essa legenda, expulsos do Parlamento.

O ano de 1948 iniciou-se com desmandos e violéncias, entre os quais,
invasdes de lares dos I ) do Rio foi invadida
pela madrugada,

il, Jorge viu-se
 para a Europa.
-a, ainda muito

ha-lo na ocasido.
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Conhecemos mundos, os mais distantes, conhecemos homens e
mulheres, os mais significativos de nossa era. Cito apenas alguns nomes,
correndo, certamente, o risco de esquecer quem ndo poderia ser esquecido:

Ilya Eremburg, Anna Seghers, Pablo Picasso, Pablo Neruda, Nicolas Guillén,

Sartre ¢ Simone de Beauvoir, Yves Montand, Marcello Mastroianni, Paul

Eluard, Paul Robson, Leopoldo Mendez, amigos até o fim.

A AL AAdddd d Al A A 4 4440 1,

es. Pablo Picasso,
campanha, num | -. me ¢© de gl‘ande

do no bico um ramo
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soviéticos) a trés personalidades da literatura, das artes plasticas, ciéncia,
cinema e miisica.
Pierre Cot era Presidente do jari do Prémio e Jorge Amado, secretario.
Entre os membros do jiri encontrava-se o académico sueco Arthur Lundkvist,
representante dos partiddrios da paz escandinavos, membro do juri que
atribuia o Prémio Nobel, na Suécia.
Arthur Lundkvist apresentou como candidato ao prémio, naquele ano de
1951, o compositor finlandés Jean Sibelius.
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quis ouvir as explicagdes de Neruda nem as de Miguel Angel Asturias, que de

tudo sabiam e se dispunham a defender o amigo. Arthur Lundkvist nunca

perdoou Jorge Amado.

Depois de vivermos dois anos em Paris, fomos intimados de repente,
pela Prefeitura de Policia, a deixar a Franga em 15 dias. Motivo? “Voces
viajam demais...” E, fim de conversa.

Tudo se explicava, estdvamos em plena guerra fria.

Convidados pela Unido de Escritores Tchecos, fomos viver na
Tchecoslovaquia, onde passamos dois anos.

Na Tchecoslovaquia nasceu nossa filha Paloma e Jorge escreveu ainda
um romance, Subterrdneos da Liberdade, livro de sua experiéncia de militante

comunista. Escrito em 1950, ele s6 foi publicado em 1954.

A situagdo politica no pais socialista em que viviamos, tornava-se
dificil. Depois de experiéncias positivas que tivéramos do regime, relativas a
assisténcia social, comegavamos a enfrentar um clima de desconfianga e
medo.

Acompanhavamos de perto os processos de Praga, que puniam, sem d6

nem piedade, os chamados, por eles, de traidores, inimigos do socialisi
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inimigos de Stalin. Conhecfamos vérias dessas vitimas e ndo acreditdvamos

que fossem culpadas.

O ambiente tornava-se pesado, insuportével.

Nunca imagindramos que tais injustigas e violéncias pudessem
acontecer num pafs socialista e, uma pergunta pairava no ar: teria valido a
pena a nossa abnegagdio, os sacrificios de toda uma vida, por uma causa que
julgévamos a melhor? Constatdvamos que, sendo a melhor causa, os dirigentes
¢ gue ndo prestavam: incompetentes, sectarios, ambiciosos — sobretudo

ambiciosos — que, temerosos de perder seus postos de comando, cometiam o0s

de um ano, Jodo com

r depois que voltara
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Sem renegar o Partido, nem recuar de suas convicgdes de que o
socialismo com democracia ¢ o melhor caminho mas, que o socialismo sem

democracia € tdo ruim quanto o fascismo, Jorge desligou-se do parartido.

Continuou amigo de Prestes ¢ de Giocondo Dias, homens honestos, fntegros,

| @ herdicos, que mereceram o nosso respeito até o fim.

Em 1958, um novo romance ja maduro, em sua cabega, foi escrito.
Com seu tempo livre pela frente, liberto das amarras do sectarismo, com

emogdo e alegria, Jorge escreveu G ravo e Canela. Trabalhou nesse

batendo nas teclas com

me, esgotando edi¢des

ido. Escreveu os mais
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postava de dizer: “Comprei uma casa com o dinheiro do imperialismo
americano,”
Ele voltava a seu chdo, vinha ao encontro de seus personagens nas

fadeiras do Pelourinho, no Cabega, no cais do porto, passeando com seu velho

amige, Mirabeau Sampaio, querido ¢ fiel colega de infincia. Ria muito,
progando pegas a Carybé, esse artista fantdstico, amigo incomparéavel, que
aqui chegara depois de ter lido Jubiabd. Nascido na Argentina, Carybé
apaivonouse pela Bahia conhecendo-a, apenas pela descrigio do romance e

AIIIIFTITIYTYY Y Y 44

resolveur “Vou ver se esse baiano estd dizendo a verdade.” Desembarcou em
'..’ &lm, ﬁl {3 b ’_._f_.:

ua mulher e seus dois

ia, para sempre, foi

querido.

A para com ele e nossos

o Carybé e Verger -- eu

2SCO nh _____.. para mim
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nova culindria, frutas outras que as nossas de Sdo Paulo. Chegava a sentir o
perfume e o sabor do acarajé e do vatapa, da mangaba e do sapoti. Conheci
coronéis comandando jagungos, mulheres valentes, belas, algumas sofridas
prostitutas — tratadas sempre com carinho e respeito nos romances de Jorge.

A Bahia nos acolheu de bragos abertos, a mim e a meus filhos e nos

conquistou para sempre.
Foi na Bahia que, aos 63 anos escrevi meu primeiro livro. Jamais

entrara em minhas cogitagdes escrever um livro. Quando muito, fizera duas

I TYPUUSEEE
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Emocionou-me e, até mesmo me assustou, o conselho de Jorge.
Conhecia-o demais para saber que falava a sério e que jamais me exporia ao
ridiculo, se no me achasse capaz de escrever um livro.

Nio possuindo nenhuma anotagdo, apenas a memoria trabalhando,
voltei ao passado, voltei a ser crianga nas ruas mal iluminadas de S&o Paulo,
no convivio de minha familia e escrevi Anarquistas, Gragas a Deus. Jorge s6

viu o livro depois de pronto e, parece que gostou pois continuou me
incentivando a escrever.

Pedindo desculpas a Jorge, abdiquei de meu nome de casada, nome que

tanto prezo, ass o o livro ¢ ) ; escorar-me em

marido tdo famoso 0 livro de Zélia Gattai e desconhecida

chego agora ao

1sigo escapar
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atacado por uma degenerescéncia senill da macula da retina, que o
impossibilitava de ler e escrever, deixando-o prostrado, causando problemas
ao coragio.

J& nem sei quanto tempo durou essa agonia. Além da assisténcia medica
permanente, o competente cardiologista e amigo Jadelson Andrade, sempre a
postos, deixei meu materialismo de lado, implorei a Deus pedindo que
ajudasse Jorge a recuperar a vista ou, ao menos, que lhe devolvesse a alegria

de viver. Apelei para tudo: eb6 de candomblé, com animal de quatro patas,

ca C

espiritismo, pajelan

e

divertidas
de nossa familia, resgatando o meu amor de volta a vida, vendo-o sorrir
. como O grande
salvar-me de

 circunstancias, conseguiu ser leve e
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--Por que vocé ndo escreve ainda um livro sobre Jorge, Zélia, vocé e
seus filhos? Fale com Paloma e Jodo. Eles dirdo de sua experiéncia de amor
com o pai, vocé a da amada por mais de meio século, serd uma homenagem
tnica!

Portella também homenagearia o amigo, escrevendo o prefacio do
livro.

Chamei meus filhos para acertar tudo mas eles ja estavam a par do
projeto. Eduardo lhes telefonara.
Cada qual diante de seu computador, Jodo, Paloma e eu, partimos para a

nossa viagem de amor.

Como comegar? Recorri ao meu compadre Pablo Neruda, pedi-lhe que

me ajudasse, me empr 1as de um poema seu o

,0corro: A noite esta

timos, os trés, que

o 50 lado.

ma vez, recOoIrro a um

. Dele transcrevo um
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Caro Presidente, caros confrades, queridos amigos, neste momento de

tanta emogdo para mim, ao ser acolhida nesta vossa Casa, agora minha Casa

onde, daqui por diante compartilharei de vossa ilustre companhia, resta-me
dizer muito obrigada, de todo o coragdo.

et




